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Os verbos no japonês são bem mais simples que no português, que
possui diversas flexões. Como na terminação です que
aprendemos, contêm apenas 4 tempos, sendo: 

 presente afirmativo (ます)
 presente negativo
 passado 
 passado-negativo

Flexões para o futuro no idioma japonês não existe, para saber se a
pessoa está se referindo ao futuro, é pelo contexto, e, na escrita, é
utilizada a mesma terminação que o presente afirmativo (ます).

Particulares dos verbos em japonês

Todos terminam com o som de ''U''.

Mas essa terminação ''U'' é a forma básica do verbo.

É dividido em 3 categorias, para facilitar os estudos.

Os verbos no japonês quase sempre vem no final da sentença.

Como dito acima, os verbos no japonês tem a sua forma básica, que
é chamado de ''forma de dicionário''. Exemplo:

のむ

たべる

よぶ

Categoria dos verbos

Todos eles terminaram com
o som de う, percebeu?



Verbos tipo I

final う

final つ
final る
final ぶ
final む

final ぬ

final く

final ぐ
finalす

とぶ

もつ

うる

のむ

しぬ

かく

ぬぐ

はなす

あう encontrar
segurar

voar
vender

beber

morrer
escrever

tirar (roupa)

falar

Verbo em si Terminação Tradução

Para flexionar esses verbos  para o presente afirmativo, que é dado
pela terminação ます, basta substituir o som do う pelo som do い.
Como assim...?

O verbo はなす é ''falar, conversar'', para você flexionar ele para o
presente afirmativo, o す, vai se transformar em し + ます, ficando
はなします.

O verbo かく, você substitui o く pelo き, ficando かきます. Essa
troca sempre vai ocorrer com elementos da mesma coluna.
す e し pertencem a coluna さ, já o き e く a coluna か.



おきる, flexionado para a forma ます, fica おきます.

Já o verbo たべる, fica たべます.

*Mas uma observação, existem verbos que parece ser do tipo II (que
termina com える ou いる) que pertence ao tipo I (termina com う)

はいる　－ entrar
はしる　－correr
かえる　－ regressar
かぎる　－ limitar
きる　　－ cortar
しゃべるー conversar
しる　　－ saber

final いる

たべる

おきる acordar

comer

Os verbos do tipo II sempre vão terminar com  som de いる e える,
tendo obrigatoriamente a letra る no final, e, para flexionar eles
para a forma ます, basta tirar o る e colocar o ます.

final える

Todos eles terminam com 
いる ou える, mas pertencem
aos verbos do tipo I
(mudando o som do う pelo
い).

Verbos tipo II
Verbo em si Terminação Tradução



します

くる

する fazer
vir

Os verbos tipo III são os verbos irregulares, não seguindo um
padrão como nas outras categorias de verbos, para flexionar eles, é
preciso mudar a forma de falar .

する → します
くる → きます

Verbo em si flexão tradução

きます

Verbos tipo III

A partícula を tem a função de ligar o verbo ao seu complemento, 
aquilo que vai dar sentido ao verbo. Exemplo:

お父さんのケーキを食べる。 (verbo no modo dicionário)

お兄さんもお父さんのケーキを食べます。

       (verbo flexionado na forma ます)

助詞を
じょし

Comer o bolo do pai.

た

Meu irmão mais velho também come o bolo do pai.

とう

たにい とう



A partícula を tem a função de ligar o verbo ao seu complemento, 
aquilo que vai dar sentido ao verbo. Exemplo:

私も映画を見ます。 (verbo no modo dicionário)

竹田さん、台所の電気をつけてください。スイッチはあそこです。

       (verbo flexionado na forma ます)

お母さんの車をここまで待ってきて。お願い。

友達からプレゼントをもらいました。

終わった後ゴミを揃ってください。

ネットでエアコンを買いました。

助詞を
じょし

Eu também vou assistir o filme.

み

Sr (a) Takeda, acenda a luz da cozinha, por favor. O interruptor está ali.

わたし

でんきたけだ だいどころ

えいが

かあ くるま も ねが

Traz o carro da mãe até aqui. Por favor.

ともだち

Ganhei um presente da minha amiga.

Depois que terminar recolher os lixos, por favor.

お あと そろ

か

Comprei um ar condicionado na internet.


